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LICENCIE

Ten produkt zawiera jeden lub wiecej programéw chronionych na mocy miedzynarodowych i amerykanskich praw autorskich
jako niepublikowane utwory. Sg poufne i stanowig wtasno$¢ Dolby Laboratories. Ich powielanie lub ujawnianie, w catosci lub w
czesci, lub tworzenie dziet pochodnych bez wyraznej zgody Dolby Laboratories jest zabronione. Prawa autorskie 2003-2009 Dolby
Laboratories. Wszelkie prawa zastrzezone.

PRODUKT TEN JEST SPRZEDAWANY Z OGRANICZONA LICENCJA | JEST AUTORYZOWANY DO UZYTKU WYLACZNIE W POLACZENIU
Z TRESCIAMI HEVC, KTORE SPEENIAJA KAZDY Z NASTEPUJACYCH TRZECH WARUNKOW: (1) TRESCI HEVC WYEACZNIE DO UZYTKU
OSOBISTEGO; (2) TRESCI HEVC, KTORE NIE SA OFEROWANE NA SPRZEDAZ; ORAZ (3) TRESCI HEVC, KTORE ZOSTALY STWORZONE
PRZEZ WLASCICIELA PRODUKTU. PRODUKT TEN NIE MOZE BYC UZYWANY W POLACZENIU Z TRESCIAMI ZAKODOWANYMI

W HEVC, STWORZONYMI PRZEZ OSOBE TRZECIA, KTORE UZYTKOWNIK ZAMOWIt. LUB KUPIL. OD OSOBY TRZECIEJ, O ILE
UZYTKOWNIK NIE OTRZYMAL OSOBNO PRAWA DO UZYWANIA PRODUKTU Z TAKIMI TRESCIAMI OD LICENCJONOWANEGO
SPRZEDAWCY TYCH TRESCI. KORZYSTANIE Z TEGO PRODUKTU W POLACZENIU Z TRESCIAMI ZAKODOWANYMI W HEVC JEST
UZNAWANE ZA AKCEPTACJE OGRANICZONEGO PRAWA DO UZYTKOWANIA, JAK WSKAZANO POWYZEJ.

WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Prosimy pamietac, ze STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji oraz dostawcy ustug moga gromadzic i
wykorzystywac dane techniczne oraz powigzane informacje, w tym miedzy innymi informacje techniczne dotyczace tego
urzadzenia, systemu, oprogramowania aplikacyjnego i urzadzen peryferyjnych. STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy
aplikacji oraz ustug moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszania swoich produktéw lub swiadczenia ustug badz
technologii dla Ciebie, pod warunkiem ze majg one forme, ktéra nie pozwala na osobista identyfikacje uzytkownika. Dodatkowo
prosimy pamietac, ze niektére ustugi dostepne juz na urzadzeniu lub zainstalowane przez Ciebie moga wymagac rejestracji,

do ktérej konieczne bedzie podanie danych osobowych. Poza tym prosimy pamieta¢, ze niektére ustugi, ktére nie sg fabrycznie
zainstalowane, ale moga by¢ zainstalowane, moga gromadzi¢ dane osobowe nawet bez dodatkowych ostrzezen i ze STRONG nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne naruszenie ochrony danych przez ustugi nie zainstalowane fabrycznie.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
STRONG oswiadcza, ze to urzadzenie SRT 8119 spetnia podstawowe wymagania oraz inne odpowiednie przepisy dyrektyw
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE oraz RoHS 2011/65/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://eu.strong-eu.com/downloads/

Zastrzegamy sobie prawo do zmian. W wyniku ciggtych badan i rozwoju specyfikacje techniczne, wzornictwo i wyglad produktéw
moga ulec zmianie. Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnego D s znakami towarowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Wszystkie nazwy produktéw sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

© STRONG 2025. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1. WPROWADZENIE

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do pdzniejszego
wykorzystania.

B Uzywaj wylacznie akcesoriéw/dodatkéw okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich jak dedykowany zasilacz,
bateria itp.).

M Przed instalacja lub uzytkowaniem urzadzenia zapoznaj sie z informacjami elektrycznymi i dotyczacymi bezpieczenstwa
znajdujacymi sie na obudowie produktu.

B Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie narazaj tego urzadzenia na deszcz ani wilgo¢.

B Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy,
zastony itp.

B Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie cieczy, a na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢ przedmiotéow
wypetnionych ptynami, takich jak wazony.

B A Ten znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

B Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ solidnie przymocowane do podtogi/sciany zgodnie z instrukcja instalacji.

B Niebezpieczenistwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymieniaj tylko na ten sam lub réwnowazny typ.

M Bateria (bateria lub baterie, pakiet baterii) nie powinna by¢ narazona na nadmierne ciepto, takie jak storice, ogien lub podobne

zrédta.

B Nadmierne cis$nienie dzwieku ze stuchawek dousznych i nausznych moze powodowac utrate stuchu.

B Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gto$nosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzi¢ stuch.

B Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego, komfortowego poziomu i ograniczy¢
czas stuchania na wysokim poziomie.

B Wtyczka sieciowa lub sprzegto urzadzenia stuzy jako urzadzenie odtaczajace i powinna by¢ tatwo dostepna. Gdy nie jest
uzywany lub podczas przenoszenia, zadbaj o przewdd zasilajacy, np. zwiaz go opaska zaciskowg lub czyms podobnym. Nie
powinien mie¢ ostrych krawedzi lub podobnych elementéw, ktére moga powodowac przetarcia przewodu zasilajgcego. Przed
ponownym uzyciem upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Brak wskaznika swietlnego na urzadzeniu nie
0znacza, ze jest ono catkowicie odfaczone od sieci. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciggnac wtyczke z gniazdka.

M Nalezy zwréci¢ uwage na aspekty Srodowiskowe zwigzane z utylizacja baterii.

W Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac otwartego ognia, takiego jak zapalone swiece.

| \S\ Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, trzymaj swiece lub inne otwarte ptomienie z dala od tego produktu.

| @Sprzet z tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub z podwdjnga izolacja. Zostat zaprojektowany w taki sposéb, ze
nie wymaga podtaczenia do uziemienia.

Srodki ostroznosci

B Nigdy nie prébuj otwiera¢ urzadzenia. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze wzgledu na wysokie napiecia
i mozliwe zagrozenia elektryczne. Otwarcie urzagdzenia spowoduje utrate gwarancji na produkt. Wszelkie naprawy lub
konserwacje powierz wykwalifikowanemu personelowi.

B Podczas podfgczania kabli upewnij sie, ze urzadzenie jest odtagczone od zasilania sieciowego. Poczekaj kilka sekund po
wytgczeniu urzadzenia, zanim je przestawisz lub odtaczysz jakiekolwiek urzadzenia.

B Konieczne jest uzywanie wylacznie zatwierdzonych przedtuzaczy i kompatybilnego okablowania odpowiedniego do
poboru mocy zainstalowanego sprzetu. Upewnij sig, ze zasilanie elektryczne odpowiada napieciu podanemu na tabliczce
znamionowe;j z tytu urzadzenia.

Srodowisko pracy
M Nie instaluj tego urzadzenia w zamknietej przestrzeni, takiej jak regat na ksiazki lub podobna zabudowa.
W Nie uzywaj urzagdzenia w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chron je przed przegrzaniem.
B Trzymaj z dala od bezposredniego swiatfa stonecznego.
W Nie uzywaj urzadzenia w miejscach zakurzonych.
B Nie umieszczaj $wiec w poblizu otwordéw urzadzenia, aby zapobiec przedostaniu sie tatwopalnych ciat obcych do srodka.

Dyrektywa WEEE

Prawidtowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac¢ razem z innymi

odpadami domowymi na terenie catej UE. Aby zapobiec mozliwemu szkodliwemu wptywowi na srodowisko lub zdrowie

ludzi wynikajagcemu z niekontrolowanej utylizacji odpadéw, nalezy podda¢ produkt recyklingowi w odpowiedzialny
sposéb, wspierajac zrbwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, prosimy
skorzystac z systemoéw zwrotu i zbidrki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Mozesz oddac
ten produkt do ekologicznego recyklingu.
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1.2 Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij sie, ze wszystkie
czesci s dofaczone, a opakowanie trzymaj z dala od dzieci. Zalecamy zachowanie kartonu przez okres gwarancji, aby urzadzenie
byto odpowiednio chronione w przypadku naprawy lub reklamacji.

1.3 Konfiguracja sprzetu

Zalecamy skonsultowanie sie z profesjonalnym instalatorem w celu konfiguracji sprzetu. W przeciwnym razie postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:
B Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi swojego telewizora i anteny.
B Upewnij sig, ze kabel HDMI i elementy zewnetrzne sa w dobrym stanie, a potaczenia HDMI sg dobrze ekranowane i wysokiej
jakosci.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera petne informacje dotyczace instalacji i uzytkowania tego odbiornika. Symbole oznaczaja:
Ostrzezenie Wskazuje informacje ostrzegawcze.

Uwaga Wskazuje inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Oznacza przycisk na pilocie lub odbiorniku.

Przejdz do Oznacza pozycje menu na ekranie.

1.4 Akcesoria

B 1x Szybka instrukcja instalacji

| 1x Pilot 2-w-1

M 2x baterie AAA

B 1x zasilacz $cienny DC 12V 1A 12W

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy tadowac, rozbiera¢, zwierac elektrycznie, mieszac ani uzywac z innymi typami baterii.
Jesli zamiast baterii beda uzywane akumulatory, zalecamy stosowanie (np. NiMH) typéw o niskim
samoroztadowaniu, aby zapewni¢ dtugotrwate dziatanie pilota.

1.5 Uzycie zewnetrznych urzadzen USB

B Zaleca sie uzywanie urzadzen pamieci masowej USB 2.0. Jesli Twoje urzadzenie nie jest zgodne ze specyfikacja USB 2.0,
playback z odbiornikiem moze nie dziata¢ prawidtowo.

B Jesli zamierzasz uzywac zewnetrznego dysku twardego USB (HDD), pamietaj, ze wymagania dotyczace zasilania moga
przekracza¢ obstugiwane wyjscie Twojego odbiornika (5 V/500 mA). W takim przypadku podtacz swéj zewnetrzny dysk twardy
USB do odpowiedniego zasilacza.

B STRONG nie moze zagwarantowa¢ kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzen do przechowywania danych USB.

B Zaleca sie, aby nie przechowywac waznych informacji na urzadzeniach USB uzywanych z odbiornikiem. Zawsze wykonuj kopie
zapasowe danych na swoim urzadzeniu USB przed uzyciem go z tym odbiornikiem. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakakolwiek utrate informacji ani za okolicznosci spowodowane utratg informaciji.

B Upewnij sig, ze urzagdzenie USB jest juz sformatowane do NTFS lub FAT32, albo sformatuj urzadzenie USB za pomoca
odbiornika. Formatowanie wymaga wprowadzenia kodu PIN.

B STRONG nie moze zagwarantowac playback wszystkich plikéw, mimo Ze rozszerzenia sa wymienione, poniewaz zalezy to od
rozmiaru pliku, kodeka, przeptywnosci i rozdzielczosci.

2.TWOJ ODBIORNIK
2.1 Domysiny KOD PIN: 0000

Mozesz zmieni¢ kod PIN w menu gtéwnym w Liscie kanatéw, a nastepnie Blokadzie rodzicielskiej.
Zanotuj swéj kod.
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2.2 Panel przedni
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PeDolby Audio
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1. Wyswietlacz

LED 7-segmentowy:  Wyswietla numer kanatu w trybie pracy lub czas w trybie czuwania.

Rys. 1

2. Wskaznik trybu LED: CZERWONY oznacza, ze odbiornik jest w trybie STAND-BY. ZIELONY oznacza, ze odbiornik jest w trybie

pracy.
3. Czujnik IR: Skieruj pilot w strone tego czujnika. (Ukryty)
4. USB: Ztacze do urzadzen USB.
2.3 Panel tylny
Rys. 2
lodel: Terre"ial HDE\ceBigRTM:lnml e
.
=(©) Sz e
»7 Li’m - TV SCART
1 2 3 4
1.ANTIN Do podfaczenia anteny w celu odbioru sygnatu nadawczego.
2. HDMI Do podfaczenia odbiornika do telewizora za pomoca kabla HDMI.
3.TV SCART Do podfaczenia odbiornika do telewizora za pomoca kabla SCART.
4.S/PDIF Coaxial Do podtaczenia odbiornika do cyfrowego wzmacniacza audio.
2.4 Panel boczny (lewy)
Rys. 3
E 00800 =« 00000000
J J
1.DCIN Twdj odbiornik wymaga zasilacza sieciowego DC 12V 1A 12W (w zestawie). Napiecie wejsciowe zasilacza

to 100~240V AC (automatyczny wybor), 50/60 Hz +/-5%. Sprawdz lokalne parametry zasilania przed

podfaczeniem odbiornika do gniazdka.
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2.5 Pilot zdalnego sterowania

1.0

2.0
3.AV/TV
4.Vol-
5.Vol+
6.SET

7.»

8.1

O.m

10.@
11.TV/R

12. MEDIA
13. AUDIO
14. FAV

15. CZERWONY
16. ZIELONY
17. Z0LTY
18. NIEBIESKI
19.EPG

20. WSTECZ
21. AV
22.4»
23.0K

24. MENU
25.EXIT

26. < O»»

27.4

28. A4

29. 1>
30.0~9

31. TEKST
32. NAPISY

Rys. 4

TV CONTROL
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12 — 13
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16 — 17
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Programowalny przycisk do sterowania telewizorem, patrz rozdziat 2.7

Wiacza odbiornik lub przetacza w tryb czuwania

Programowalny przycisk do sterowania telewizorem, patrz rozdziat 2.7

Programowalny przycisk do sterowania telewizorem, patrz rozdziat 2.7

Programowalny przycisk do sterowania telewizorem, patrz rozdziat 2.7

Przycisk SET do programowania przyciskdw do sterowania telewizorem, patrz rozdziat 2.7
Aktywuje funkcje Timeshift, playback w Multimediach i Time Shift

Aktywuje funkcje Timeshift, Pauza w Multimediach i Time Shift

Zatrzymuje playback, time shift, nagrywanie i

Nagrywa program telewizyjny na podfaczone urzadzenie do przechowywania danych
Przetacza miedzy trybem TV a RADIO

Skrét do menu Multimediow

Wyswietla liste Sciezek audio dla biezacego kanatu

Wybor ulubionej grupy. Utwérz ulubione w Menu

Uzywany do kilku funkcji w teletekscie i menu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Uzywany do kilku funkcji w teletekscie i menu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Uzywany do kilku funkcji w teletekscie i menu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Uzywany do kilku funkcji w teletekscie i menu. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Wyswietla EPG (Elektroniczny Przewodnik po Programach) w trybie TV

Powr6t do poprzednio wyswietlanego kanatu

Menu wytaczone: Zwieksza/zmniejsza poziom gtosnosci. Menu wiaczone: Nawigacja w Menu.
Menu wylgczone: Zmiana kanatu na poprzedni/nastepny. Menu witgczone: Nawigacja w Menu
Menu wytaczone: Wyswietla aktualna liste kanatéw. Menu wiaczone: Potwierdza dziatania w Menu
Otwiera gtéwne menu. W menu cofasz sie o jeden krok

Wychodzi z menu lub podmenu. Konczy kazdg rozpoczetg akcje

Szybkie przewijanie do tytu / do przodu w Multimediach. Przewijanie strony w gére/dét oraz skok o 10
kanatéw na liscie kanatéw

Wywotaj baner, aby zobaczy¢ informacje o programie, nacisnij ponownie, aby zobaczy¢ szczegoty
techniczne.

Wycisza wyjscie audio odbiornika

Przeskok o strone w EPG i na liscie kanatéw. Poprzedni/Nastepny element w Multimediach
Wybor kanatu lub wprowadzanie wartosci w Menu.

Wyswietla teletekst na OSD (On Screen Display).

Wyswietla liste jezykéw napisow dla biezacego kanatu.
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2.6 Instalacja baterii
Rys.5

Otworz pokrywe pilota i wiéz 2 baterie typu AAA do komory. Przestrzegaj prawidtowej polaryzacji baterii podczas wkfadania.
Diagram biegunéw znajduje sie wewnatrz komory.

1. Zdejmij pokrywe.

2. W16z baterie.

3. Zatéz pokrywe.

2.7 Konfiguracja przyciskéw TV

Aby skonfigurowac przyciski TV na swoim pilocie:

1. Nacisnij SET w obszarze TV CONTROL przez 3 sekundy, aby wejs¢ w tryb nauki (dioda LED zaswieci sie mocno)

2. Naci$nij O w obszarze nauki (dioda LED zaswieci sie mocno)

3. Skieruj pilot TV bezposrednio na pilot do nauki z odlegtosci 3-5 cm

4. Przytrzymaj O na pilocie TV przez okoto 3 sekundy (dioda LED szybko miga), az dioda zaswieci sie na state (nauka zakoriczona
sukcesem)

5. Powtérz kroki 2-4, aby nauczy¢ inne przyciski w obszarze nauki

6. Nacisnij SET, aby zapisa¢ nauczone kody i wyjs¢ z trybu nauki (dioda LED gasnie)

2.8 Uzywanie pilota
Rys. 6

Aby uzyc¢ pilota, skieruj go w strone przedniej czesci odbiornika. Pilot dziata w odlegtosci do 5 metréow od odbiornika pod katem
do okoto 30 stopni.

UWAGA: Zarzadzanie odbiornikiem bedzie ograniczone lub niemozliwe, jesli pomiedzy czujnikiem pilota (na
przednim panelu odbiornika) a pilotem znajduja sie przeszkody. Bezposrednie swiatto stoneczne lub
bardzo jasne swiatto moze ograniczy¢ lub zaktéci¢ odbior sygnatéw pilota.
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3. POLACZENIE

3.1 Podtaczanie do anteny naziemnej
Rys.7

Antenna

o3 [ololo)
HDMI | IL SCART Cable
="
Model: Terrestrial HD receiver JRT 8119 Ii
- ool Hom (Geas: sameg
I () ;@1 7 € | \[Eeetaeacs

ANTIN
— —

Aby odbiera¢ sygnat nadawczy, Twoja antena naziemna wewnetrzna lub zewnetrzna musi by¢ podtgczona do ztagcza ANT IN z tytu
odbiornika. Uzyj odpowiednio ekranowanego kabla antenowego i wtasciwych ztaczy.

3.2 Podtaczanie do telewizora za pomoca kabla HDMI
Rys. 8

Antenna

a3 fololo)
| T
HDMI L SCART Cable
-

rial HD receiver |RT 8119 Ii
- oae| Homi (GRam soamm
L (0) Q@J w Ce |\Bzaatnesey
[—

—

Telewizor nalezy podigczy¢ do odbiornika za pomoca wysokiej jakosci kabla HDMI 1.3 lub wyzszego. To potaczenie zapewnia
najwyzsza mozliwa jakos¢.

3.3 Podtaczanie do telewizora za pomoca kabla SCART

Rys. 9
Antenna
P [oJclo)
HDMI | LiC/_}RTCabIe
|
:'T@ éja%“?é \ i
Urzadzenie jest rowniez wyposazone w zlgcze SCART; alternatywnie telewizor mozna podtaczy¢ do odbiornika za pomoca
wysokiej jakosci kabla SCART.
3.4 Podtaczanie do wzmacniacza audio cyfrowego za pomoca S/PDIF
Rys. 10

Llj Digital audio
o T 000 7 amplifier
HDMI

rial HD receiver SRT 8119

D& HOmMI Q\HEHEG0HHE
) LQ 7 CE A
I o —

O[LLl[o
OFHO®

Podtaczajac odbiornik do wzmacniacza cyfrowego lub systemu kina domowego, mozesz cieszy¢ sie najlepsza mozliwg jakoscia
dZzwieku i dzwiekiem wielokanatowym (w zaleznosci od transmisji) do Dolby Digital. Podtacz wzmacniacz cyfrowy lub system kina
domowego odpowiednim kablem cinch do ztacza S/PDIF z tytu odbiornika.
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3.5 Podtaczanie do wzmacniacza audio cyfrowego i telewizora za pomoca HDMI

Rys. 11

17 Digital audio
© @ 000 C? amplifier

HDMI

Model: Terrestrial HD receiver SRT 8119

Hom \ \BAARFARRESE
) T CE Bt
EIQ -—

L
O[LLI[O
OO

Podtaczajac odbiornik do najnowszych wzmacniaczy cyfrowych lub systeméw kina domowego z potgczeniem HDMI, uzyskasz
najlepsza mozliwa jakos¢ dzwieku i dzwiek wielokanatowy (w zaleznosci od transmisji), do Dolby Digital Plus. Podfacz wyjscie
HDMI odbiornika do wejscia wzmacniacza, a nastepnie wyjscie HDMI wzmacniacza do telewizora. Wybierz odpowiednie wejscie
na wzmachniaczu, aby ogladac i stucha¢ programéw.

U_

3.6 Podtaczanie urzadzenia pamieci USB
Rys. 12

USB HDD

UWAGA: Zalecamy uzycie dysku twardego USB 2.0 do nagrywania i playback wydarzen telewizyjnych.

Dla prawidtowego dziatania funkcji Timeshift i nagrywania wymagane jest szybkie urzadzenie USB (takie jak dysk twardy).
Przerywany playback lub znieksztatcony obraz podczas playback lub Timeshift wskazuja na niska predkos¢ urzadzenia. STRONG
nie moze zagwarantowac¢ prawidtowego dziatania funkgcji nagrywania i/lub Timeshift ze wszystkimi urzadzeniami USB.

4. URUCHAMIANIE PO RAZ PIERWSZY

Jesli uzywasz odbiornika po raz pierwszy, pojawi sie menu Installation Guide. Uzyj a v, aby przesuna¢ podswietlenie na
ustawienie, ktére chcesz zmieni¢, i uzyj 4», aby zmienic wartosci. Rozpocznij od wybrania jezyka ekranowego (OSD) za pomoca
<». Po wybraniu jezyka nacisnij v, aby przesuna¢ podswietlenie na Kraj. Wybierz swoj kraj za pomoca 4». Nacisnij OK, aby

kontynuowac.

Kolejne opcje to:

Rozdzielczos¢ Podtaczone przez HDMI: najwyzsza mozliwa rozdzielczos¢ jest juz ustawiona automatycznie. Ale mozesz
ja zmieni¢ jesli chcesz. Podtgczone przez SCART: 576i to prawidtowa wartos¢.

Tryb proporcji Podtaczone przez HDMI: 16:9 w trybie petnoekranowym jest juz ustawione automatycznie. Podtaczone
przez SCART: wybierz proporcje obrazu, ktérych chcesz uzy¢ dla transmisji 16:9 na ekranie 4:3. Naci$nij
OK, aby kontynuowac. Zobacz rozdziat 7.4, aby uzyska¢ wyjasnienie. Ustawienia mozna zmieni¢ pézniej w
Menu.

Zasilanie anteny: Ustaw na On, jesli uzywasz aktywnej anteny. Gdy ustawione na On, na ztagczu ANT IN odbiornika pojawi sie
napiecie 5 V. Wybierz Off dla anten pasywnych

FTA Wybierz Yes, aby zapisac¢ kanaty kodowane i niekodowane lub wybierz No, aby zapisa¢ tylko kanaty
niekodowane (Free-To-Air).

UWAGA: Zaszyfrowane kanaty, ktérych nie mozesz ogladac na tym odbiorniku.

Po dokonaniu wszystkich ustawien nacisnij OK, aby rozpocza¢ skanowanie.
Odbiornik teraz wyszuka wszystkie dostepne kanaty. Po zakoriczeniu skanowania odbiornik przetaczy sie w tryb ogladania.
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UWAGA: Wybranie niewtasciwego kraju moze skutkowac nieuporzadkowana lista kanatéw i brakiem niektérych
kanatéw.

5.SZYBKI PRZEWODNIK PO UZYWANIU ODBIORNIKA

My w STRONG rozumiemy, Ze nie mozesz sie doczekad, aby cieszy¢ sie swoim nowym, wysokiej rozdzielczosci cyfrowym
odbiornikiem naziemnym. Ponizsza szybka instrukcja zapozna Cie z podstawowa obstuga tego urzadzenia. Jednak zalecamy
przeczytanie petnej instrukgji, aby uzyskac najlepsza wydajno$¢ swojego odbiornika.

Aby wigczy¢ odbiornik lub przetaczy¢ go w tryb czuwania, uzyj przycisku O na pilocie.

Wybierz zgdany kanat za pomoca przyciskow a v. Alternatywnie mozesz wprowadzi¢ numer kanatu za pomoca przyciskow
0~9 na pilocie. Lub nacisnij OK w trybie ogladania, aby wyswietli¢ liste kanatéw. Gtosnos¢ mozna regulowac za pomoca <4»
przyciskow.

6. OBSLUGA

Twoj nowy odbiornik jest wyposazony w wiele funkgji, ktére sprawiaja, ze ogladanie telewizji to prawdziwa przyjemnos¢. Ten
akapit opisuje te funkcje. Prosimy rowniez o przeczytanie rozdziatu 7.0, aby zapoznac sie z menu swojego odbiornika.

6.1 Zmiana kanatow

Twadj nowy odbiornik umozliwia zmiane kanatéw na trzy sposoby.
W Poprzez bezposredni dostep za pomoca przyciskéw 0~9.
B Poprzez liste kanatéw za pomocg przycisku OK.
B Poprzez klawisze a v.
W Poprzez 4» Przeskok o strone na liscie kanatéw.

6.1.1 Bezposredni dostep za pomoca przyciskow 0~9

Aby uzyska¢ bezposredni dostep do wybranego kanatu, po prostu wprowadz jego numer za pomoca klawiszy 0~9 na pilocie.
Numery kanatéw moga miec do czterech cyfr. Mozliwe jest wprowadzenie numeru krétszego niz cztery cyfry. Po prostu poczekaj
kilka sekund, a odbiornik przetaczy sie na wybrany kanat lub nacisnij OK natychmiast po wybraniu numeru kanatu.

6.1.2 Lista kanatow

Nacisnij OK w trybie ogladania, aby wyswietli¢ liste kanatow. Uzyj a ¥ na liscie kanatéw, aby podswietli¢ wybrany kanat i nacisnij
OK, aby go wybrac.

PORADA: Uzyj TV/R, aby przetaczac sie miedzy Listg TV a Listq Radia bez wyswietlania listy kanatéw na ekranie.

Uzyj KOLOROWYCH PRZYCISKOW do réznych opciji, takich jak szybsze znajdowanie kanatéw, jesli lista jest bardzo dtuga, poprzez
wyskakujaca klawiature ZIELONY, wedtug pierwszej cyfry NIEBIESKI, wedtug typu CZERWONY lub aby zmieni¢ kolejnos¢ listy
kanatéw uzyj przycisku ZOLTY. Sortowanie moze by¢ alfabetyczne (od A do Z, od Z do A), najpierw kanaty niekodowane lub
najpierw zaszyfrowane, najpierw zablokowane lub odblokowane kanaty. Wybierz Domysine, aby powréci¢ do oryginalnej listy
przed wprowadzeniem zmian w kolejnosci kanatéw. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

6.1.3 Uzywanie przyciskOw a v lub i<« »»i

A przetacza na nastepny kanat.

v przetacza na poprzedni kanat. Jesli lista kanatow jest wyswietlana na ekranie:
2] przetacza na kolejne 10 kanatow

44 przetacza na poprzednie 10 kanatéw.

6.2 Pasek informacyjny

Podczas ogladania telewizji mozesz w dowolnym momencie nacisna¢ przycisk INFO, aby uzyskac¢ informacje o biezagcym kanale
i wydarzeniu*. Nacisnij INFO dwukrotnie, aby uzyskac informacje o programie, a nastepnie ponownie, aby zobaczy¢ szczegoty
techniczne biezacego kanatu.

*Informacje o wydarzeniu sa wyswietlane, gdy sa dostepne. Dostepnos¢ zalezy od transmisji.
6.3 Wybor jezyka dzwieku

Niektore kanaty obstuguja wybdr formatéw dzwieku i/lub jezykow. Aby wybrac inny strumien dzwieku, nacisnij AUDIO w trybie
ogladania. Wyswietlona zostanie lista dostepnych strumieni dzwieku. Uzyj a v, aby wybrac¢ zgdany strumien. Nacisnij EXIT, gdy
skonczysz.
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6.4 Teletekst

Twaj odbiornik posiada w petni funkcjonalny teletekst. Aby uzyskac dostep do teletekstu, nacisnij przycisk TEXT w trybie
ogladania i uzyj przyciskéw 0~9, aby wprowadzi¢ numer strony, ktérg chcesz zobaczy¢. Kolorowe przyciski na pilocie pozwalajg
natychmiast przejs¢ do wybranych stron, jak wskazano na dole ekranu teletekstu. Uzyj przyciskéw a v aby wybra¢ jedna strone w
gore lub w dét, uzyj «4» przyciskow, aby wybra¢ podstrony, jesli sa wskazane na dole ekranu. Nacisnij EXIT lub TEXT, aby wrécic¢
do trybu ogladania.

6.5 Napisy

Niektdre kanaty obstugujg wybér jezykéw napiséw. Nacisnij SUBTITLE w trybie ogladania, aby wyswietli¢ liste dostepnych
jezykow napiséw. Wybierz preferowane napisy za pomoca a v i nacisnij OK, aby potwierdzi¢. Nacisnij EXIT, aby wyjs¢ bez
wprowadzania zmian.

UWAGA: Dostepnosc sciezek audio, danych teletekstu i napiséw zalezy od nadawcy.

6.6 Timeshift

Timeshift pozwala zatrzymac transmisje na zywo i wznowic¢ playback p6zniej. Nacisnij 11w trybie oglagdania, aby aktywowac ten
tryb. Pojawi sie baner programu i obraz zostanie zatrzymany. Nacisnij 11, aby wznowic przesuniety w czasie playback. Pojawi sie
baner czasu, wskazujacy przesuniecie wzgledem transmisji na zywo. Uzyj ««»» do szybkiego przewijania do tytu/do przodu.
Nacisnij m, aby powrdcic¢ do ogladania telewizji na zywo.

UWAGA: Timeshift wymaga podtagczonego urzadzenia USB z wystarczajacg iloscia wolnego miejsca i odpowiednig
predkoscia, aby dziata¢ poprawnie.

6.7 EPG (Elektroniczny Przewodnik po Programach)

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG) to bardzo przydatna funkcja, ktéra pozwala przeglagda¢ harmonogramy i
informacje o wydarzeniach oraz oznacza¢ programy do nagrywania. Aby uzyskac dostep do EPG, nacisnij przycisk EPG w trybie
ogladania. Uzyj a v aby wybra¢ Zadany kanat oraz 4» a nastepnie a v, aby wybra¢ Zadane wydarzenie. Uzyj klawiszy i««»»), aby
szybko przeskakiwac po liscie kanatéw lub wydarzen i fatwiej przejs¢ do nastepnego dnia. Nacisnij GREEN, aby zarezerwowac
wybrane wydarzenie jako przypomnienie o ogladaniu. Nacisnij RED, aby zarezerwowac wybrane wydarzenie do nagrania. Istnieje
mozliwos¢ recznej zmiany opcji. Upewnij sie, Ze masz podtaczone urzadzenie HDD, aby nagrywad. Uzyj EXIT, aby opusci¢ ekran
EPG. W trybie normalnego ogladania uzyj przycisku BLUE, aby przejs¢ do ekranu recznej edycji Timer List i wprowadzi¢ zmiany w
harmonogramie. Tam uzyj przyciskéw BLUE, RED i OK, aby recznie doda¢, usuna¢ lub edytowac wpis.

UWAGA: Dostepnosc¢ danych EPG zalezy od nadawcy.
UWAGA: Wydarzenie moze zosta¢ nagrane tylko wtedy, gdy podigczone jest odpowiednie urzadzenie USB.

6.8 Natychmiastowe nagrywanie

Twadj nowy odbiornik umozliwia natychmiastowe nagranie oglagdanego programu. Wystarczy nacisna¢ @, aby rozpocza¢
nagrywanie.

Podczas nagrywania w prawym gérnym rogu ekranu telewizora pojawi sie symbol nagrywania. Aby zatrzymac¢ nagrywanie,
nacisnij m. Wybierz Yes, aby potwierdzi¢ i nacisnij ponownie OK, aby zatrzyma¢ nagrywanie.

*Przed rozpoczeciem nagrywania podtacz urzadzenie USB z wystarczajaca iloscia wolnego miejsca.

Do nagran mozna szybko uzyska¢ dostep, naciskajgc USB w trybie normalnego ogladania.

7. MENU GLOWNE

Menu gtéwne umozliwia dostep do ustawien i funkcji multimedialnych. Aby uzyskac dostep do menu gtéwnego, nacisnij MENU
w trybie ogladania. Menu gtéwne skfada sie z nastepujacych podmenu: Lista kanatéw, Instalacja, Jezyk, Ustawienia AV, Ustawienia
czasu lokalnego, System i Multimedia. W catym menu gtéwnym mozna uzy¢ MENU, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu. Uzyj 4»a
v aby wybrac lub zmieni¢ ustawienia. Korzystaj z podpowiedzi przyciskéw na dole ekranu dostepnych dla wybranych funkgji. Dla
niektérych pozycji menu wymagane jest podanie prawidtowego hasta, jesli w menu Lista kanatéw ustawiono Blokade rodzicielskq
dla menu.
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7.1 Lista kanatow

Lista kanatow TV i Lista kanatéw radiowych
Procedury sa takie same dla Listy kanatéw TV i Listy kanatéw radiowych

Sortowanie kanatow

Aby zmienic kolejnos¢ listy kanatéw, uzyj przycisku BLUE. Sortowanie moze by¢ alfabetyczne (od A do Z, od Z do A), najpierw
kanaty niekodowane lub najpierw zaszyfrowane, najpierw zablokowane lub odblokowane kanaty. Wybierz Domysine, aby
przywrécic oryginalna liste przed wprowadzeniem zmian w kolejnosci kanatow.

Przenoszenie kanatéw

Uzyj a v, aby wybra¢ kanat i nacisnij OK LCN Modify , aby zaznaczy¢ go do przeniesienia. Wprowadz nowa pozycje, na ktérej ma
by¢ kanat, za pomoca przyciskdéw 0-9. Po potwierdzeniu przyciskiem OK i wyjsciu z menu, kanat zostanie przypisany do nowe;j
pozycji.

Blokowanie kanatéw

Aby zablokowac kanat, potrzebujesz hasta do wejicia w funkcje blokady.

Zablokowane kanaty mozna ogladac tylko po wprowadzeniu hasta.

Nacisnij a v, aby wybra¢ kanat i nacisnij GREEN, aby go zablokowa¢ lub odblokowad. Zostaniesz poproszony o wprowadzenie
kodu PIN. Zablokowane kanaty beda oznaczone symbolem LOCK . Mozliwe jest blokowanie/odblokowywanie wielu kanatow w
jednej sesji. Po wprowadzeniu wszystkich zmian nacisnij EXIT. Pojawi sie baner zapisywania.

Usun

Uzyj a v, aby podswietli¢ kanat i nacisnij 1, aby oznaczy¢ go do usuniecia. Mozna wybrac wiecej niz jeden kanat. Po oznaczeniu
kanatu(éw) do usuniecia nacisnij EXIT, pojawi sie baner potwierdzajacy. Wybierz Yes, aby usuna¢ zaznaczony kanat lub No, aby
anulowac.

Uwaga: Usuniete kanaty mozna odzyskac tylko po przeprowadzeniu nowego wyszukiwania kanatéw z menu
Instalacja.

Dodawanie kanatéw do list ulubionych

Kanaty moga by¢ dodane do maksymalnie 8 r6znych grup ulubionych. Uzyj a v, aby wybra¢ kanat, ktéry chcesz doda¢ do grupy
ulubionych. Kiedy podswietlenie jest na wybranym kanale, nacisnij FAV. Liste ulubionych mozna wybrac¢ z listy wyskakujacej. Uzyj
A v, aby wybrac liste ulubionych, do ktorej chcesz dodac kanat, nacisnij OK, nacisnij EXIT dwa razy i potwierdz, aby zakoriczy¢
proces. Ulubione kanaty beda oznaczone symbolem serca.

Aby odznaczy¢ kanat z listy ulubionych, powtdrz powyzsza procedure i wybierz go ponownie przyciskiem OK na liscie Fav List,
gdzie zostat zapisany.

Zmien nazwe

Uzyj a v, aby wybrac kanal, ktory chcesz zmieni¢ nazwe. Nastepnie nacisnij 2. Na ekranie pojawi sie klawiatura wyskakujaca. Uzyj
<»a v aby wybra¢ znaki/funkcje i wprowadzi¢ je za pomoca OK. Po zakonczeniu edycji wybierz OK, aby zatwierdzi¢ zmiany. Po
wprowadzeniu wszystkich zmian nacisnij EXIT i potwierdz.

Usun wszystko

Wszystkie kanaty mozna zaznaczy¢ do usuniecia przyciskiem YELLOW. Kanaty zostang oznaczone symbolem X przed
potwierdzeniem przyciskiem EXIT. Usuniete kanaty mozna odzyskac tylko po przeprowadzeniu nowego skanowania kanatéw w
menu Channel Search .

Uwaga: Usuniete kanaty mozna odzyskac tylko po przeprowadzeniu nowego wyszukiwania kanatéw z menu
Instalacja.

7.2 Kontrola rodzicielska

Blokada rodzicielska Programy z ocena rodzicielska moga by¢ zablokowane przed ogladaniem i otwierane tylko za pomoca
hasta. Aby skonfigurowac te funkcje, najpierw wprowadz swoje hasto. Nastepnie wybierz wiek, powyzej
ktérego kanat musi by¢ chroniony. Opcje to: Wytaczone, Wiek 7 do 18. Domyslnie Wiek 18.

Blokada menu Jesli Blokada menu jest ustawiona na On, kluczowe pozycje menu sa zablokowane za hastem.

Blokada kanatu Jesli blokada kanatu jest ustawiona na Off, funkcja blokady ustawiona na liscie kanatéw TV lub radiowych
zostaje zastgpiona.
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Nowy kod PIN

LCN

7.3 Instalacja

Automatyczne
wyszukiwanie

Reczne wyszukiwanie

Zasilanie anteny

FTA

7.4 Jezyk

Aby ustawic inne hasto (PIN) niz poprzednie, najpierw wprowadz nowy 4-cyfrowy kod, a nastepnie
potwierdz go, wpisujgc ponownie w Potwierdz kod PIN. Zanotuj go.

Logiczne numerowanie kanatéw. To ustawienie, On lub Off, zalezy od wybranego kraju lub regionu.
Nadawca moze wystac sygnat, aby przypisac program do okreslonego numeru kanatu.

To menu umozliwia automatyczne wyszukiwanie kanatéw ze wszystkich dostepnych czestotliwosci dla
wybranego regionu. Pamietaj, ze wszystkie wczesniej zainstalowane kanaty i listy ulubionych zostang
usuniete. Nowo znalezione kanaty zostang zapisane na liscie kanatéw, a nastepnie mozesz utworzy¢ nowa
liste ulubionych, jesli chcesz. Nacisnij OK , aby rozpoczag¢ skanowanie.

Wybierz konkretny kanat, aby wyszukac tylko na jednej (znanej) czestotliwosci. Wybierz Start Search i
nacisnij OK, aby rozpocza¢ skanowanie. Pasek jakosci sygnatu moze by¢ przydatny do sprawdzenia, czy
czestotliwos¢ jest rzeczywiscie uzywana lub do ustawienia anteny.

Ustaw na On, jesli uzywasz aktywnej anteny. Gdy ustawione na On, na ztgczu ANT IN odbiornika pojawi sie
napiecie 5 V. Wybierz Off dla anten pasywnych.

FTA Free to Air, wybierz miedzy Yes, co zainstaluje tylko kanaty niekodowane, lub No, co zainstaluje
wszystkie znalezione kanaty, nawet jesli sg zakodowane. Nastepnie wybierz Auto Search lub Manual Search
, aby rozpocza¢ skanowanie.

To menu umozliwia ustawienie preferencji jezykowych.

Jezyk:

Pierwszy dzwiek:
Drugi dzwiek:
Jezyk napiséw:
Jezyk teletekstu
Typ napiséw

UWAGA:

Uzyj 4» aby wybrac¢ jezyk dla menu ekranowego (OSD).

Uzyj 4» aby wybrac jezyk dzwieku, ktéry chcesz stysze¢ w pierwszej kolejnosci, jesli jest dostepny.

Uzyj 4» aby wybrac jezyk, ktory bedzie odtwarzany, gdy jezyk wybrany w First Audio nie bedzie dostepny.
Uzyj 4» aby wybra¢ preferowany jezyk napisow.

Zmienia zestaw znakéw w zaleznosci od wybranego kraju.

Wybierz typ napiséw, ktére chcesz widzie¢ automatycznie na kazdym kanale. Opcje to: Off, dla
niedostyszqcych oraz normalne.

Dostepnosc sciezek audio, danych teletekstu i napiséw zalezy od nadawcy.

7.5 Ustawienia AV

Uzyj tego menu, aby dopasowac odbiornik do swojego telewizora.
Dostepne sa nastepujace ustawienia:

Rozdzielczos¢

576i:

576p:

720p:

1080i:

1080p:

Tryb proporcji:

Auto

4:3 Letterbox
4:3 Pan Scan
16:9 Letterbox
16:9 Pan Scan
Efekty wideo

Wyjscie audio

Jesli jakos¢ obrazu nie jest prawidiowa, zmien ustawienie. Te ustawienia odpowiadaja najczesciej
stosowanym ustawieniom HDMI.

Dla telewizoréw analogowych (przez ztacze Scart).

Dla cyfrowych telewizoréw SD (niektére telewizory cyfrowe nie obstuguja tego trybu).

Dla cyfrowych telewizoréw HD (przez ztgcze HDMI).

Dla cyfrowych telewizoréw HD (przez ztgcze HDMI).

Dla cyfrowych telewizoréw HD (przez ztgcze HDMI).

Wybierz proporcje obrazu odpowiednie dla Twojego telewizora. To jest mozliwos¢ 4:3 lub 16:9. Wybierz w
pofaczeniu preferowana metode konwersji, jak wyswietli¢ program 16:9 na telewizorze 4:3 lub program
4:3 na telewizorze 16:9. Opcje to:

Program 16:9 lub 4:3 bedzie wyswietlany zgodnie z danymi zawartymi w transmisji.

Petny program 16:9 zostanie wyswietlony na Twoim telewizorze 4:3 z czarnymi pasami nad i pod obrazem.
Centralna cze$¢ programu 16:9 zostanie wyswietlona na petnym ekranie telewizora 4:3, z brakujaca trescig
po lewej i prawej stronie.

Program 4:3 bedzie wyswietlany normalnie na ekranie 16:9, ale z czarnymi pasami po lewej i prawej
stronie.

Program 4:3 zostanie powiekszony centralnie, aby wypefnic¢ caty ekran 16:9, z brakujaca trescia po lewej,
prawej, gérnej i dolnej stronie programu.

Opcje to: Domysiny, Zywy i Standardowy. Kolory i jasno$¢é moga by¢ dostosowane do Twoich preferencji
lub ekranu

Dzwiek dostepny na ztaczu S/PDIF. Opcje to: Wyjscie PCM, Force SPDIF Out. Wyjscie Bitstream Wyjscie PCM
przekazuje tylko format audio PCM 2.0 do wyjscia. Wyjscie Bitstream przekaze réwniez skompresowany
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dzwiek Dolby Digital 5.1 do S/PDIF, jesli jest dostepny. Force SPDIF Out przekazuje dzwiek tylko do ztacza
S/PDIF, nie na HDMI ani SCART.

Opis dzwiekowy Opis dzwiekowy moze by¢ oferowany przez nadawce jako ustuga dla oséb z dysfunkcjg wzroku.
Zawarto$¢ wideo bedzie opisywana przez lektora. Gdy ustawione na Wigczone, jesli sciezka AD jest
dostepna, zostanie automatycznie zmiksowana z oryginalnym dzwiekiem.

Regulacja gtosnosci AD Glosnos¢ sciezki AD moze by¢ dostosowana, aby lepiej zmiksowac jg z oryginalnym dzwiekiem.

HDMI CEC Implementacja CEC nie jest jednakowa u wszystkich producentéw telewizoréw. Zazwyczaj dziata dobrze
miedzy urzadzeniami jednego producenta. Jesli powoduje problemy, wybierz Wytgcz.

UWAGA: Opis dzwiekowy zalezy od tego, czy nadawca doda taka towarzyszaca Sciezke dzwiekowa.

7.6 Ustawienia czasu lokalnego

Region Wybierz region lub kraj, w ktérym mieszkasz. To okresli m.in. strefe czasowa, zestawy znakéw i uzycie LCN.

Uzycie GMT Biezacy czas uzyskany z transmisji bedzie wyswietlany tutaj, jesli ustawione na Wedtug regionu
(domyslinie). Jesli ustawione na Wyfgczone mozesz dostosowac czas i date wedtug wiasnych preferencji.
Jesli w rzadkich przypadkach nadawca nie wysle sygnatu o zmianie czasu letniego, mozesz dostosowac
czas 0 +1 godzine, jesli Uzycie GMT jest ustawione na Uzytkownik definiuje.

7.7 System

Skonfiguruj niektére wiasne funkcje systemu dotyczace konserwacji, sieci i ochrony.

Informacje o systemie  To podmenu pokazuje szczegétowe informacje o odbiorniku, takie jak wersja sprzetu i oprogramowania.
Prosze mie¢ ekran Informacje o systemie pod reka, gdy dzwonisz na naszg infolinie. Osoba odbierajaca
Twaj telefon moze poprosic o informacje podane na tym ekranie.

Ustawienia fabryczne  Resetuj swdj odbiornik do domyslnych ustawien fabrycznych. Czasami przydatne, jesli urzadzenie nagle
zachowuije sie w nieoczekiwany sposoéb, np. po awarii zasilania. Wybierz System, a nastepnie Ustawienia
fabryczne. Wprowadz swoje hasto. Potwierdz, wybierajac Tak. Uwaga: Ta opcja usunie wszystkie Twoje
kanaty, listy ulubionych i ustawienia. Odbiornik uruchomi sie ponownie i rozpocznie od poczgtkowego
menu Instalacja .

Lista timeréw Zobacz liste zaplanowanych timeréw i edytuj w razie potrzeby, uzyj przyciskéw BLUE, RED oraz OK, aby
recznie doda¢, usunac¢ lub edytowac wpis.

Lista timeréw mozna szybko uzyskac¢ dostep (skrét) naciskajac BLUE w trybie normalnego ogladania.

Ustawienia OSD Dostosuj ekranowy wyswietlacz (OSD) do wtasnych preferenciji.

Czas wyswietlania OSD Ustawia czas w sekundach, przez jaki baner programu bedzie wyswietlany.

Przezroczystos¢ OSD  Ustawia poziom przezroczystosci w stosunku do wyswietlanego obrazu wideo.

Tryb SWITCH Opcje to: Czarny ekran i zatrzymanie obrazu. Ustawia obraz podczas przefgczania miedzy kanatami.
Wyswietl czarny ekran lub pozostaw ostatnig klatke wideo do momentu otwarcia nastepnego kanatu.

Aktualizacja USB

App All Ta funkcja umozliwia aktualizacje oprogramowania odbiornika przez port USB. Gdy nowe
oprogramowanie bedzie dostepne dla Twojego odbiornika, mozna je pobrac z naszej strony internetowej.
Umies¢ plik oprogramowania (rozpakowany) w katalogu gtéwnym swojego urzadzenia USB (HDD,
pendrive itp.) i podiacz urzadzenie do portu USB odbiornika. Najpierw pojawi sie komunikat informujacy
o wykryciu urzadzenia USB. Nastepnie przejdz do menu System i wybierz opcje Aktualizacja USB. W Trybie
aktualizacji wybierz App All, a nastepnie wybierz odpowiedni plik z listy. Wybierz Start i nacisnij OK, aby
rozpocza¢ aktualizacje. Po zakoriczeniu urzadzenie uruchomi sie ponownie automatycznie.

UWAGA: Nigdy nie przerywaj aktualizacji oprogramowania. Nie odtaczaj urzadzenia USB. Nie wyciagaj przewodu
zasilajacego ani nie wylaczaj odbiornika.

Baza uzytkownika Zataduj baze danych utworzona wczedniej przez uzytkownika w menu Kopia USB . Kopia zapasowa
wszystkich ustawien i kanatéw moze zostac tutaj przywrdcona, jesli kanaty lub ustawienia zostaty
przypadkowo zmienione. Mozna takze zaktualizowa¢ baze danych utworzong na innym odbiorniku tej
samej marki/typu, dzieki czemu edycja ustawien lub kanatéw musi by¢ wykonana tylko raz.

UWAGA: Nigdy nie przerywaj aktualizacji oprogramowania. Nie odtaczaj urzadzenia USB. Nie wyciggaj przewodu
zasilajacego ani nie wylaczaj odbiornika.

Maincodel,

All Code i Keydata Tylko do uzytku fabrycznego.

Kopia USB Jedyna opcja jest Baza uzytkownika (User Database). Podtacz urzadzenie USB i wybierz Start, nacisnij OK,

aby zapisa¢ baze danych na urzadzeniu USB.
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UWAGA: Nigdy nie przerywaj zapisu bazy danych. Nie odtaczaj urzadzenia USB. Nie wyciagaj przewodu
zasilajgcego ani nie wylaczaj odbiornika.

Ustawienia automatycznego trybu czuwania

Automatyczny t

ryb czuwania W ramach oszczedzania energii urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania, jesli przez okreslony
czas nie zostanie odebrane zadne polecenie z pilota. Domyslnie 3 godziny. Przetaczaj miedzy Wytqczone, 1
godzina, 2 godziny i 3 godziny

Po nagraniu Co odbiornik powinien zrobi¢ po zakorczeniu nagrywania. Opcje to: GOTO czuwanie lub kontynuuj
oglgdanie TV.

7.8 Multimedia

Multimedia

Ta opcja umozliwia playback réznych typéw plikéw z podfgczonego urzadzenia USB.

Wybierz Muzyka i nacisnij OK, aby playback plikéw MP3 z Twoich folderéw. Wybierz Obrazy i nacisnij OK, aby obejrze¢ swoje
ulubione zdjecia w formacie JPG. Wybierz Filmy i nacisnij OK , aby wejs¢ i odtwarzac rézne formaty wideo. Wybierz Record
Manager i nacisnij OK, aby zobaczy¢ liste nagran, ktére wykonates. Urzadzenie obstuguje dyski USB HDD w formacie FAT32.
Mozliwe jest jednak uzycie dysku HDD sformatowanego na komputerze w systemie NTFS. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie USB
jest poprawnie sformatowane. Uzyj podpowiedzi przyciskdw na ekranie oraz przyciskéw multimedialnych takich jak <4, », milina
pilocie, aby obstugiwac odtwarzacz multimedialny. Uzyj kolorowych przyciskéw zgodnie z wyswietlang funkcja, aby zarzadzad
odtwarzaczem multimedialnym. Przycisk Media na pilocie to skrét do menu Multimediéw.

Ustawienia Ustaw swoje preferencje dotyczace przegladania zdjec. Nacisnij NIEBIESKI, aby zobaczy¢ opcje.
Czas pokazu slajdéw  Czas pomiedzy przejsciem do nastepnego zdjecia.

Powtarzanie pokazu

slajdéw Wybierz Wigcz, a zdjecia beda wyswietlane w trybie automatycznego pokazu slajdéw.

Efekt pokazu slajdow  Efekt przejscia do nastepnego zdjecia.

Kodowanie tekstu filmu Aby korzystac¢ z napisow w odtwarzaczu filmow, skonfiguruj te funkcje tutaj. Napisy do pobranych filméw
moga miec rézne formaty.

Record Manager Wybierz Record Manager i nacisnij OK, aby zobaczy¢ liste nagran, ktére wykonates$. Do nagrann mozna
szybko uzyska¢ dostep, naciskajagc USB w trybie normalnego ogladania.

Informacje o urzqdzeniu Wyswietlane sg niektore informacje techniczne o podtagczonym urzadzeniu USB.

Format nosnika Wyswietlane sg niektére informacje techniczne o biezacej partycji lub urzadzeniu. Zaleca sie uzycie
dysku twardego USB, ktéry zostat juz sformatowany na komputerze w systemie FAT32 lub NTFS. W
odbiorniku mozna sformatowac urzadzenie USB tylko w systemie FAT32. Wybierz Format, aby rozpocza¢
formatowanie. Wszystkie dane na urzadzeniu USB zostang nadpisane i utracone, jesli sformatujesz
urzadzenie.

OSTRZEZENIE: Funkcja formatowania usunie wszystkie dane i informacje z Twojego urzadzenia USB lub wybranej
partycji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzone lub utracone dane na urzadzeniu USB.

Jesli masz wiele partycji na swoim urzadzeniu pamieci masowej, wybierz partycje, ktorg chcesz sformatowad, wybierz Format,
a nastepnie nacisnij OK, aby kontynuowac. Teraz zostanie wyswietlony baner potwierdzajacy. Wybierz OK, aby rozpocza¢
formatowanie (lub EXIT, aby anulowac). Proces formatowania potrwa pewien czas, w zaleznosci od rozmiaru uzywanego
urzadzenia pamigci masowej. Po zakonczeniu procesu pojawi sie komunikat,Formatowanie zakoriczone”

Ustawienia nagrywania Wejdz do tego menu, aby edytowa¢ nastepujace opcje:

Time Shift Wybierz Wiqcz, aby uzy¢ funkcji Time Shift. Przestrzer dyskowa zostanie zarezerwowana dla funkgji Time
Shift, co zmniejszy ilos¢ miejsca na nagrania.

Folder nagran Jesli Twoje urzadzenie USB ma wiecej niz jedna partycje, wybierz te, ktérej chcesz uzy¢ do nagrywania.

Po nagraniu Co powinien zrobi¢ odbiornik po zakonczeniu nagrywania. Opcje to: GOTO tryb czuwania lub oglgdanie TV.

A.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Moga istnie¢ rézne powody nieprawidtowego dziatania odbiornika. Sprawdz odbiornik zgodnie z ponizszymi procedurami. Jesli
odbiornik nie dziata prawidtowo po sprawdzeniu, skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg, lokalng infolinig serwisowa lub wyslij
e-mail do naszego wsparcia przez www.strong-eu.com. NIE prébuj otwiera¢ ani rozktada¢ odbiornika. Moze to spowodowac
niebezpieczng sytuacje i gwarancja zostanie uniewazniona.

16



STRONG

Problem

Mozliwa przyczyna

Co zrobi¢

Wskaznik LED/standby

oraz wyswietlacz LED (jesli
sq dostepne w Twoim
odbiorniku) nie wiaczaja sie.

1. Przewdd zasilajacy lub zasilacz jest odtaczony.

2. Jesli Twoj odbiornik posiada gtéwny SWITCH
zasilania: Gtéwny SWITCH zasilania na tylnym
panelu jest ustawiony na OFF.

3. Gniazdko elektryczne moze by¢ uszkodzone.

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy lub
zasilacz jest podfaczony do gniazdka
sciennego.

2. Wiacz gtéwny SWITCH zasilania.

3. Sprawdz innym urzadzeniem, czy gniazdko
elektryczne jest zasilane.

Brak sygnatu.

Odbiornik nie jest podtaczony do zrédta
sygnatu (DVB-C) lub do anteny (anteny
naziemnej lub satelitarnej).

1. Sprawdz przewdd antenowy lub kablowy.

2. Sprawdz, czy kabel koncentryczny jest
prawidtowo podfgczony do wejscia
antenowego w odbiorniku.

Uszkodzone lub wadliwe ztacza (ztgcza IEC
(DVB-T2)).

Sprawdz ztacza pod katem widocznych
uszkodzen.

Antena (naziemna lub satelitarna) jest
uszkodzona.

Sprawdz antene pod katem widocznych
uszkodzen.

Poza zasiegiem sygnatu cyfrowego.

Skonsultuj sie ze swoim sprzedawca lub
skontaktuj sie z lokalnym serwisem.

Aktywna antena wymaga, aby zasilanie anteny/
zewnetrzne byto SWITCHowane na ON.

SWITCH zasilanie anteny odbiornika na ON/
podtacz zewnetrzne Zrédto zasilania.

Nieprawidtowy kierunek anteny.

Sprawdz site i jakos¢ sygnatu oraz
odpowiednio ustaw antene lub skontaktuj sie
z lokalnym serwisem.

Multiswitch jest uszkodzony lub przewdd
zasilajacy albo zasilacz Multiswitch jest
odtaczony.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy lub zasilacz
Multiswitch jest podigczony do gniazdka
$ciennego. Skontaktuj sie z lokalnym
serwisem.

Obraz i dzwiek pozostaja
zamrozone lub na ekranie
widoczne s3 makrobloki lub
podobne zaktécenia.

Sygnaty transmisji sa zbyt stabe lub wystepuja
odbicia/zaktécenia.
Antena nie jest prawidtowo ustawiona.

Nacis$nij przycisk INFO na pilocie 3 razy, aby
wywotac paski sygnatu i wizualnie oceni¢ site
oraz jakos$¢ sygnatu (oba parametry powinny
by¢ widoczne w ostatniej trzeciej czesci
paskoéw informacyjnych). Skontaktuj sie z
lokalnym serwisem.

Brak dzwieku w telewizorze
lub wzmacniaczu.

Glosnosc telewizora jest ustawiona zbyt nisko.
Gtosnos¢ odbiornika jest ustawiona zbyt nisko.

Zwieksz gtosnosc¢ telewizora za pomoca jego
pilota.
Zwieksz gtosnos¢ odbiornika za pomoca jego
pilota.

Nie wybrano wtasciwego wejscia w telewizorze
lub wzmacniaczu albo urzadzenie jest
ustawione na wyzsza rozdzielczos¢ niz
obstugiwana przez telewizor.

- SWITCH na wiasciwe wejscie TV/
wzmacniacza.
- Wybierz nizszg rozdzielczo$¢ na odbiorniku.

Telewizor, cyfrowy odbiornik lub wzmacniacz
nie sg SWITCHowane na ON.

SWITCH telewizor/cyfrowy odbiornik/
wzmacniacz na ON.

Telewizor lub cyfrowy odbiornik nie sg
podtaczone do zasilania.

Sprawdz przewdd zasilajacy.

Zte potaczenie kablowe.

Upewnij sig, ze wszelkie istniejace cyfrowe
lub analogowe pofaczenia kabli A/V
pomiedzy uzywanym sprzetem (telewizor,
cyfrowy odbiornik lub wzmacniacz A/V) sa
prawidtowo podtaczone.

Dzwigk jest wyciszony.

Nacisnij przycisk MUTE na swoim pilocie.

Zasilanie telewizora jest wytgczone.

Wiacz telewizor.

Brak dostepu do
zakodowanych ustug.

Kanat jest zakodowany. Twdj odbiornik nie
obstuguje zakodowanych kanatéw.

Wybierz inny kanat.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Co zrobi¢

Brak reakgji na pilota.

Odbiornik jest wylaczony.

Podtgcz i wiacz odbiornik.

Pilot nie jest skierowany prawidtowo.

Skieruj pilota na czujnik IR na przednim
panelu odbiornika.

Czujnik IR na przednim panelu odbiornika jest
zastoniety.

Baterie w pilocie nie s wtozone, sa wtozone
nieprawidtowo lub sg wyczerpane.

Unikaj lub usun przeszkody.

Sprawdz, czy baterie sg wtozone prawidtowo
lub czy sa wyczerpane. Jedli s3 wyczerpane,
wymien baterie w pilocie.

Niektére modele maja przyciski na przednim
panelu do CH+, CH- oraz przycisk zasilania
On/Off do prostego sterowania.

Po przeniesieniu odbiornika
DVB-T2 do innego pokoju/
obszaru nie mozesz juz
odbierac sygnatu cyfrowego.

Sygnaty antenowe sg zbyt stabe.

Nacisnij INFO na pilocie, aby utrzymac
paski sygnatu na ekranie i dostosowac
antene wewnetrzna dla maksymalnego
odbioru. Alternatywnie, wykonaj ponowne
wyszukiwanie kanatéw.

Sita/jakosc¢ sygnatu moze by¢ nizsza niz
wczesniej, jesli uzywasz anteny wewnetrznej.

- Podczas korzystania z aktywnej anteny
sprawdz, czy ustawienie zasilania anteny
jest On. -Sprobuj uzy¢ anteny zewnetrznej.

Odbiornik wyfacza sie lub
przechodzi w tryb czuwania
automatycznie.

Funkcja Auto Standby jest wigczona i osiggneta
ustawiony czas.

Whytacz Auto Standby. Szczegoty znajdziesz w
instrukcji obstugi swojego odbiornika.

Zapomniany kod PIN/hasto.

Zawsze zapisuj ustawione przez siebie hasto.

Skontaktuj sie z lokalng infolinig serwisowg
lub wyslij e-mail do naszego wsparcia przez
www.strong.tv

Zapomniany kod blokady
kanatu.

Skontaktuj sie z lokalng infolinig serwisowg
lub wyslij e-mail do naszego wsparcia przez
www.strong-eu.com

Playback wideo (lub Timeshift)
powoduje zacinanie obrazu/
makrobloki lub podobne
zaktécenia, szczegdlnie w
tresciach HD.

Predkos$¢ odczytu/zapisu twojego urzadzenia
USB moze by¢ zbyt niska.

Upewnij sig, ze uzywasz urzadzenia USB

o wystarczajacej predkosci i pojemnosci.
Pendrive'y (,USB sticki”) moga nie obstugiwa¢
wystarczajacej predkosci.

Urzadzenie USB nie dziata
prawidtowo.

Pobér mocy jest zbyt wysoki.

Podtacz dodatkowy zasilacz do swojego
dysku USB HDD.

Urzadzenie USB jest sformatowane
nieprawidtowo.

Sformatuj urzadzenie USB na komputerze do
FAT32.

Nagrywanie nie jest juz
mozliwe.

Wybrane medium pamieci jest petne.

Usun istniejace nagrania.
Podtacz i uzyj innego nosnika pamieci.

Odbiornik automatycznie
wylacza sie po okreslonym
czasie.

Funkcja Auto Standby jest wtaczona.

Sprawdz ustawienie Auto Standby i wytacz,
jesli to konieczne.

A.2 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Pamiec i system:

CPU Montage 2205 SOC
Pamiec flash: 4 MB

SDRAM: 64 MB (50C)

Tuner

Ztacze wejsciowe:
Zakres czestotliwosci
wejsciowej:

Poziom sygnatu
wejsciowego:
Zasilanie anteny:

IEC60169-2, zenskie, 75 Ohm nominalnie
VHF: 174 ~ 230 MHz UHF: 470 ~ 862 MHz

DVB-T2:-70 dBm ~ -25 dBm
5V DG, maks. 50 mA, zabezpieczenie przed zwarciem

18




STRONG

Demodulator

Demodulator: COFDM 16QAM/64QAM/128QAM/256QAM DVB-T/T2 (EN 302 755)
Tryb transmis;ji: COFDM

Interwaty ochronne:  DVB-T2=1/128,1/32,1/16, 19/256, 1/8,19/128, 1/4

Dekoder wideo

Poziom profilu: HEVC (H265) AVC/H.264HP@L4.1, MPEG-4 ASP obstugiwane, HDR 10 bit oraz kompatybilnos¢ z BT2020
Dekodowanie

do SCART: PAL

Rozdzielczos¢ wideo:  576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Proporcje obrazu: Auto, 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9 PanScan

Dekoder audio

Obstuga audio: MPEG-1/2 Layer I/11/1ll, DOLBY AC3/AC3+(opcjonalnie 1), DRA 2 CH/5.1 CH (opcjonalnie 1)
Czestotliwosc

prébkowania: 32,44.1,48 kHz

Tryb audio: Stereo, Mono L/P

* Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Multimedia

Odtwarzanie wideo:  AVI, MKV, MP4, M2TS, F4V, 3GP, MOV, FLV*
Odtwarzanie audio: MP3, WAV

Przegladanie zdje¢: JPG, PNG, GIF, BMP*

*STRONG nie gwarantuje playback wszystkich plikdw, mimo ze rozszerzenia s3 wymienione, poniewaz zalezy to od kodeka, przeptywnosci danych i uzytej
rozdzielczosci (wszystkie formaty kodekéw MPEG sa obstugiwane).

Zlacza

ANT IN - I[EC zenskie

HDMI

TV SCART (CVBS, Audio L/P)

S/PDIF (koncentryczne)

Zasilacz

Port USB 2.0: obstuga 5 V/500 mA (maks.)

Dane ogdlne
Napiecie wejsciowe:  100-240V ~50/60Hz12VDC, 1A

Pobér mocy: 12 W (maks) 4 W (typ)
Pobér mocy

w trybie czuwania: maks. 1TW
Temperatura pracy: 0°C~+40°C
Temperatura

przechowywania: -10°C~+50°C
Zakres

wilgotnosci pracy: 10~85%, RH, bez kondensacji
Wymiary (SxGxW)

w mm: 145x91.1x35.5
Waga: 1459
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